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Domnule presedante, 


De si întors de maf mult timp în térá , 
împregiurări diferite ша impedecat până 
acum a presenta D-vóstre un raport mat în- 
tins asupra misiunei бейіп Есе, ce aţi bine 
voit a'm! încredința în Rusia, pentru cer- 
cetarea si decopiarea manuseriptelor Prin- 
cipelui Dimitrie Cantemir și a altor acte 
şi manuseripte privitóre la istoria română. 

Indeplinind astădi acestă datori», și re- 
ferindu-mă la raportul trămis din Moscua, 
1а 27 Decembre, anul trecut, am onóre a 
aduce Із cunoseinta D-vóstre urmátórele: 


1. Manuseripte cantemiriane. 


A). Bibliotheca archivelor principale ale 
ministerului de externe din Moseda posede 
şese manuseripte de ale Principelut Dimi- 
trie Cantemir, dăruite tote încă din anul 


1783, de către Nicolai Nicolaevici Banti- 
su-Kamenskit: 1) 


1) Pe fie-care manuscript aflăm însemnat cu 
mâna propria а lui Bantîşu-Kamenski! anul când 
sa făcut donaţiunea. Маг vedi si Jizn Nikolaie 
Nikolaevicea Bantișa-Kamenskago, р, 68—69, 
Morera. 1818. 
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Acestea sunt: 

1. Chronicul vechimei а Românc-Mol- 
dovlachilor, sub No. 103. 

2. Istoria Ieroglifica, sub No. 3... 

3. Compendiolum universae Logices in- 
stitutionis sub No. * . 


454. 
4. Curamus. 


5. Historia Moldo-Vlachica. 


6. Dell 'acresrimento e decadenza del 
Impero Othomano osia epitome dell Isto- 
ria, Turca, tradotta in Italiano da Anti- 
oco Principe Cantemir, figlio dell'autore; 
eu Annotazioni la dénsa, sub No. 4. 

I. Manuscriptul Chroniculut vechimet 
а Romano-Moldovlachilor este un volum 
in-folio pe chártie grósá 343 fot, câte 29 
rânduri pe uă pagină, scris in Petersburg, 
Ја anul 1717, de doué mûn! : prefaria ro- 
mână și latină (fóia 3—24), textul Chro- 
nicului de la fia 292 până la fine, cum și 
tote notele mărginale, indreptárile și ada- 
osele posterióre sunt copiate de însuși au- 
torul; órá restul, de unu diacu al 680, Lip- 
8386 patru fof, trei dupe pag. 407, ёг& una 
dupe pag. 423. Legătura este în piele, cu 
5сог{е grúse, având pe una din ele marca 
familie! Cantemiresci, impresa în aur. Pe 
uă {514 deosebită, scrisă de Cantemir са uă 
însciințare la Chronic, aflăm că pentru al 
patrulea rând el revéduse și îndreptase 
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inanuseriptul'), si că spera a'l da în cu- 
vând la tipar. Dupe mortea sea, opera 
s'a păstrat inedită in bibliotheca Prin- 
cipelui Serghie Cantemir, fiul lui Di- 
mitrie 2), de unde trecu apo! în mâna 
luf Niculae Bantisu-Kamenskif. La 1837, 
ea vědu pentru ántáia órá lumina în Iași, 
sub îngrijirea reposatuluf G. Săulescu. 
Am eolafionat cu cea ma! mare serupu- 
lositate textul imprimat cu originalul, no- 
tându-se ре contra-pagină (066 deosebirile 
de punctuaţiune, schimbare a cuvintelor, 
lectură greșită etc., cum și omisiunile con- 
statate. Depun uá-datá cu acâsta cele 4018 
volumetipărite, împreună cu trei fac-simile. 
unul în 500 esemplare, după însciințarea 
pe Егіз separată, de care vorbi! mal sus; 
cele alte două în câte un esemplar, după 


1) La (діа 277 găsim ий notă ce ne autorisă 
a sustine eá manuseriptul în cestiuna fusese re- 
viduit, îndreptat si complectat de autorul lu! pănă 
în timpul din urmă al vieteî sale. Vorbind des- 
pre câmpii Capeiacului, Cantemir adaogá la 
margine: «Tragusá câmpii acestea d n ар» Do- 
nului până Ja Hina, treecnd peste apa Volgăi, 
alăturea cu Uzbeeul, pe care câmpi dusune-aü 
vremea si pe nol ат vidé.» Aci neapărat, Сапе 
temir se referă 1% espeditiunea în Persia a lui 
Petru-eel-Mare din 1722, la care luase și el 
parte. si din care i s'a si pricinuit morte, un an 
ша! în urmă. 


2), Vedi Bantiș- Kamenskil, Istoria 0 jizni š di- 
elah En. K. Küntemira, p. 818 notă, Moseva 
1813, 
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uà pagină din prefacia latină și română a 
Chronicului, câte și trele scrise cu mâna 
proprie a autorului. 

II. „Istoria ieroglifică în doa-sprá-déce 
părți împărțită; asijderea cu 770 de senten- 
țilfrumos împodobită, la începătură cu scară 
a numerilor desvélitóre, eră la sfârșit cu a 
numerelor streine tâlcuitire“,— un volum 
aprópe 700 pagini în-4, în limba română, 
scris cu mâna proprie a luf Cantemir, proba- 
bil în Constantinopole, înainte d'a se face 
Domnal Moldovei. Acéstá „istorie ieroglifi- 
că adevărată pentru lucrurile carile între 
dout mari și vestite,a Leuluf șia Vulturului 
monarhii, ғай timplat, și prin vremea a 
1700 аш de vrednicie a se crede scriitorii 
f'rte pre amănuntul însemnată, Саге prin 
tot cursul vremit aceea între vi ай fost, de 
verstă la 3100 ani fiind, când sfârșitul în- 
ceputei sale istorii a vidé s'aü invredni- 
cit, 4 —acâstă istorie ieroglifică, die, trateză 
evenimentele petrecute în {ra românescă 
si Moldova, pe timpul lui Cantemir, intri- 
gile 101 Brâncovenu și ale boerilor moldo- 
venesci la Portă, pentru a surpa pe Dimi- 
trie si Antioch Cantemir, tóte persónele în- 
velindu-le sub numele unuy dobitoc Бай 
pasăre. La începutul manuscriptului este 
uă frumósá pagină luminată, desemnată de 
Cantemir, representând cetatea Epithimiei, 
așa cum și-o inchipuesce autorul; 6ră la fie- 
саге început de carte se vede loc alb lăsat, 
cu intentiune probabil de 81 împlini шаг 
арої cu desemnuri. 
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Am copiat întregul manuseript си lite- 
rile, ortographia si paginatura principelui 
Dimitrie Cantemir, luánd si doué faesimile 
pe cari le depun împreună cu 163 colt châr- 
tie scrisă. 

III. Compendiolum universae Logices 
institutionis, manuscript în-16, pagini 88, 
scriere forte măruntă, fenmósă, 21 rânduri 
pe pagină, de mâna proprie a autorului. 
Alătur un fac-simile si 18 coli 561166. 

IV. Curanus , manuscript în folio, 126 
fof, seris în latinesce cu mâna lui Cante- 
mir. Parte din el sa tradus si tipărit în 
rusesce din ordinul lut Petru-cel-Mare, de 
Iliinski, sub titlul: Kniga systima ili 808- 
tofanie muhammedanskia religia, St. Pe- 
terburg 1722. 

ба copiat numai 30 coli, atât cát a 
putut scrie persona ce se îngagiasecu co- 
piarea întregului manuscript, pent а nu 
pleca subserisul din Moscua. 

La un 106 cu scrierea Curanus se айй: 

V. Historia Moldo- Vlabica, originalul 
latinesc al Chronicului vechime? a Ro~ 
тато- Moldovlahilor, in folio, 96 fot, seris 
cu propria mână a autorului. 

Incă necopiat. 

Pentru aceste două шапизсгірѓе am luat 
înţelegere cu directorul archivelor princi- 
pale ale ministerului de externe din Mos- 
cua, D. baron Bühler, са să le trămită So- 
cietăței nostre Academice, spre copiare, în 
urma unei езргезе cereri din partea D-v., 


educ 


si încuviințarea MajestățeY Sale Impératu- 
101 tuturor Rusielor. 

VI. Traductiunea italiană a орегеї: des- 
pre crescerea și scăderea imperiului o- 
thoman, este întocmai făcută după origi- 
nalul latinesc, păstrat în bibliotheca mu- 
séulul asiatic din Petersburg, sub No. 51. 

B). In bibliotheca academiei theologale 
din lavra St. Sergiu, (lângă Moscua) am 
aflat : 

VII. Loca obscura în Catechisi, quae ab 
Anonymo Authore slaveno idiomate edita 
et Pervoe ucenie otrokom intitulata est, 
dilucidata autore Principe Demetrio 
Cantemirio, un volum ín 4, sub No. m. 


pagini 247, scris de însuși antorul, în а- 
nul 1720. Legttura este în piele, avénd pe 
prima 5сог{й marea Principelut Cantemir 
bine impresá іп aur si conservati. 

Acestă scriere polemică îndreptată con- 
tra cărții lu! Theophan Procopovici „Pri- 
ma instrucţiune a copiilor,“ ати mare ге- 
sunet și însemnătate ре acel timp în Rusia, 
si 8 аг putea dice, că ast&dt încă ea ar tre- 
bui să fie ma! cunoscută si ша! apretuitá.— 
Petru-cel-Mare, їп graba d'a sădi pe teri- 
toriul rusesc ródele civilisatiunef euro- 
pene, căta să prepare tinerimea cu spi- 
ritul noilor reforme, si de aceea sea- 
dresase Іші Theophan Procopovici a serie 
un Catechism, саге să rupă cu tradițiunea 
sántilor părinţi, cu vechile forme ale vie- 
tel bisericesc!, cu respectul fâră margin! 


ш-- —— 


pentru doetrina praroslavnică a Orientu- 
luf.— Cartea арага іп 1720, *) si din or- 
dinul Тагший ea se citea de ešte 4016 ort 
pe di în biserice.— Principele Cantemir nu 
se sfii a desveli și a combate cu tărie, în 
aprobajiunea tutulor adversarilor nouilor 
reforme ale Іші Petru, şi a tutulor drept- 
credincioșilor , punct cu punct eresiele 
prelatuluf rus, 2) arătânduse pretutindeni 
adevărat Ей și apărător al Віѕегісеї răsă- 
ritene. — Textul latinesc se traduse îndată 


1) Sub titlu: Pervoe ucenie otrokom, v ne mje 
bukoi i slogi ,taje:Kratkoe tolko: ante zakonnago 
desiatoslovia molitvi gospodni. — Symvola vieri, 
ideviai$ blajensiv, in 4 pag. 66.— Cartea a a- 
párut !а 1720, érá nu la 1714, dupá cum sus- 
tine eronat Antioch Cantemir, fiul lui Dimitrie, 
în satyra 1, ed, Globunov, p. 618. 


2) Critica luf Cantemir a apărut anonim, însă 
toti sciaii pe autorul ei.— Markel Radușevski, 
într'unul din protesturile sale contra lul Theo- 
phan Procopovici, 7 arată anume. — Ved! Pe- 
karskil, Nauka literatura v Rossii pri Petrie 
velicom, Sanct. Petersburg 1862, I, 496—498, 
503—507.— Cf. Vita Theophanis, ар Seherer's 
N. Nebenstunden: 


«Rutheni nonnulli Catechismum hune impro- 
barunt, quod de cultu si imaginum aliter docu- 
erit, quam Iavorsky în Petra Fidei.» I. Cisto- 
viel, Feofan Proeopoviel iego vremia, р. 50—54, 
St. Petersburg. 1868.—Un alt studiu: Odin iz 
maloizviestnîh literaturnteh  protivnieov Feo- 
fana Procopovicea, în Sbornik lstorieeskih ma- 
terialov i doeumentov, isd. M. Miballdovimu 
p. 1--35, St. Petersburg 1873. 
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іп rusesce circulând în ma! multe esem- 
plare manuscripte 1). 

Alăturez cu acésta copia manazeriptului 
(62 coli), 51 un fac-simile după marea ргіп- 
eipelni Dim. Cantemir. 

VIII. Ioannis Baptistae Van- Helnont 
phisices universalis doctrina et Chris- 
tianae fidei congrua, et necessaria phi- 
losophia, un vol. іһ-4, pagini 820, seris 
întreg de Cantemir, probabil în Constan- 
tinopole, înainte da u se face domn al Mol- 
dovel, sub No. 212, Legătura este in pole, 
având pe scorță marca princiară: capul de 
Ђой încor nat și înstellat; sórele şi luna; 
eră jos: sabia și buzduganul încrucișate. 

Opera fiind compusă din excerpte făcute 
de Cantemir din tractatele fisice ale cele- 
brulu! chimist belgian Van-Helmont ! năs- 
cut 1577-4+1644) °), am copiat ceea ce este 


1) Un esemplar se păstreqă în bibliotheca [m- 
perială din Petersburg , seet. 1, în 4, Ко. 213, 
foi 105, provenind din bibliotheca principelui Di- 
mitrie Michailoviei Galiţinu, ginerele lui Dimi- 
trie Cantemir, după files sa Smaragda (Keate- 
rina).—Un alt esemplar, inbibliotheea semina- 
ruluf Vifaniu de lângă Lavra Sf. Sergiu. — 
Până acuma încă nu s'a tipărit a'est manus- 
cript plin de interes sub 1010 punctele de vedere 

2) Ortus Medicinae , id est initia Physicae i 
naudita, progressus medicinae novus t morbo- 
rum ultionem advitam longam, Amsterdam 1648, 
în 4; Veneția 1651, în fol. ete; tradus holan- 
desce, englesesee, frantusesee și nem{esce. Vedí 
despre Van-Helmont si theoriele sale: Biographie 
universelle, ancienne et moderne, t. 20, Paris 
1817, cuv. Helmont -și : Nouvelle biographie gé- 
nérale, ed. Dr. Hoefer, Paris 1558, t. 23, p. 
854—804. şi autoril citați acolo. 
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propriii scriitorului român, si anume: 1) 
Encomium in authorem, et virtutem doc- 
trinae eius, moldavo idiomate interpre- 
tatum; 2) Laudă cătră izvoditoriu, și саг 
trà virtutea învețăturei lui; 8) Lertori 
amico 8. d.; 514) Index tractatuum ez o- 
peribus Vanhelmontij excerptorum, 80- 
lummodo аа Physicam pertinentium ; — 
am tac-similat si armele principelui Can- 
temir. 

IX. Sacro-sanctae scientiae indepin- 
gibilis imago, tomus primus, quo com- 
prehenduntur 'Theologophysices princi- 
pia sacra, authore Demetrio principe 
Moldawvo, cu o scrisóre către preceptorul 
stii Ieremia Cacavella , un vol. in—4, sub 
No. 2%, pagin 338, seris cu propria mână 
а luf Cantemir, probabil la Constantino- 
pole, înainte de a se face domn al Мо!- 
dove. 

Am copiat manuseriptul întreg (76 coli), 
fac-similând și un desemn lucrat de Can- 
temir. 

X. Instit (Мо Logices, id est de philo- 
sophiae instrumental, arte habitus, un 
volum in-4, sub Nr. 2%, pagini 298, ѕегіѕ 
intreg de Cantemir. 

De la pag. 1—-74 este textul micului 
tractat de logică, се se păstreqă în biblio- 
theca arhivelor ministeruluf de esterne din 
Moscua, despre care am vorbit ша! sus; 
érá de la pag. 74 pîn la fine: Institutio 


— 10 — 


logices ad mentem neotericorum philoso- 
phorum, authore Teremia Cacavella, seris 
eu mána 101 Cantemir. 


Necopiat. 

Cestiunea proveuinfel acestor patru ma- 
пиѕегіріе cantemiriane m'a preocupat în- 
destul; dérà, lipsind indicaţiuni sigure, nu 
i se pote da пй solutiune certă. Tot ce se 
scie, este că înainte de transformarea se- 
minaruluf theologie de la Lavra Sf. Ser- 
giü în actuala academie theologicá (pe la 
începutul secolului nostru), manuscriptele 
aparținuseră bibliothecef seminarului, după 
cum resultă din însemnările de pe fie-care 
din ele. Dérá ай împregiurare ne autorisá 
a susţine că: peléngá aceste patru manus- 
cripte disa bibliothecă posedase пй dată, 
decă nu ma! multe, cel puţin încă alte 4016 
manuscripte Cantemiriane; căci, observând 
diversele numerota(it de pe manuscriptele 
esistente, айаш: 


Loca obsc. (n calech: Pan-Helmont; 9, sanct. scent. | 1«gica 


3001 3004 8005 2006 
141 144 145 146 
188 186 187 138 


Intre manuscript. Loca obscura și Van- 
Helmont, a trebuit fără indoélá să esiste 
în bibliothecă încă donë cu numerotațiu- 
nile: 

8002 si 3003 
14251 143 
184 și 135 
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Care să Не aceste manuseripte? Și ce o 
fi devenit ele? 

In vechile cataloge ale bibliothece! a- 
cademief sunt trecute numit cele patru; 
ar urma dérá că cele-alte două ай dispă- 
rut înainte de începutul secolului nostru. 
Ca ele să fie unele din cele aflátóre în bi- 
bliotheca archivelor ministerului de ex- 
terne din Moseua вай Petersburg, nu e de 
admis, pentru cá pe acestea nu se vede nu- 
merotatiunea de ma! sus.— Mat probabil ar 
fi: că unul din cele doué a fost : Monarhia- 
rum physica examinatio, volumul adică al 
II din opera Sacro-sanctae scientiae inde- 
gingibilis Imago, si care neapărat; că ur- 
ma a se fi găsit la un loc cu primul vo- 
Ium: Theologo-physices principia sacra. 
Unde o fi rătăcit însă, nu putem sci.— 
Cată să ma! observăm încă, cá bibliotheca 
academiei de theologie, lavra Sf. Sergii, 
nu a posedat nici uă-dată veri-un manus- 
cript al operei lut Cantemir Descriptio 
Moldaviae, si că manuseriptele după ca- 
re Societatea Academică a publicat astă 
operă, se conservá în bibliotheca academiei 
de seiinfe din Petersburg (anume în mu- 


seul asiatic sub No. No. 2. 28) încă din 
anul 1738, ёг nu la lavra Sf. Sergiii, cum 
se asigură în prefacia citate editiunt. 

С). Bibliotheca museului asiatic din Pe- 
tersburg posedă patru manuseripte Cante- 
miriane, provenind de la celebrul huma- 
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nist si membru al academiei imperiale de 
seiinte, Bayer (mort la 1738) !). 

Acestea Sunt: 

XI. Demetrii Cantemiri, historia in- 
crementorum atque decrementorum Au- 
lae Othomanicae, cu an. otationes ad (in- 
crementa et decrementa) Historiae otho- 
manicae, manuscripte No. No. 51, 52 si 
53, trei volume în folio, copie după ori- 
ginalul latinesc al lui Cantemir, făcută 
sub grija academicului Bayer, care și pro- 
ectasse tipărirea орегеї 2). 

Notăm încă, că impératul Petru-cel- 
Mare, dorind a îmbogăţi literatura rusă cu 


T) Notăm că cea mal mare parte din manus- 
eriptele luf Bayer ғай cumpărat de guvernul 
engles pentru museul britanic, Ой cercetare mă- 
nuní(itá în acest musti ne-ar da pote la ivelá 
încă alte manuseripte de ale ІШ Dim. Cante- 
“mir. — Payer ceruse de la discipolul stii, An- 
tioeh Cantemir, originalele manuseripte ale ргіп- 
eipeluf Dimitrie, spre a le copia. 

In bibiiotheea academiri de seiinte din Berlin 
trebue că se айе originalul operei Descriptio 
Mo'dawa', pe care D. Cantemir l'a trimis îna- 
inte d'a deveni membru al acelei academii, la 
1714. Vedi m +nuseriptul de noi copiat: Collectanea 
Orientalia ; «Deseriptionem hodiernae Moldaviae 
geografico politicam: idiomate latino: quae Be- 
rolinum missa est cum charta topographica e- 
jus Principatus» 


2) Probele profesorelui Bayer, cum trebue să 
se tipáréscá Istoria Imperiului Olhoman scrisă 
dătinesce de Dim. Cantemir, câte-va foi aflate 
de noi în portofoliul lui Miiller, bibliotheca archi- 
velor ministerului de exteine din Mossva. 
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traducerea cărții lui Cantemir, ínsárci- 
nase anume ре Dimitrie Grozin cu acestă 
lucrare !), care nu a vëdut însă lumina. 

Incă necopiat. 

XII. Demetrii Cantimiri principis Mol- 
daviae descriptio,si Demetrii Cantemiri 
principis Historiae Moldaviae, 4006 co~ 
pit ale aceluiași manuseript sub No. 54 si 
55, sunt deja publicate de Societatea Аса- 
demică sub titlu: Descriptio Moldaviae. 

XIII. Vita Constantini Cantemirii cog- 
momento senis Mold. Р. Р. autore De- 
metrio Cantemiro principe Moldaviae, 
179 pag. în folio, copie după autograful 
principelui făcută sub îngrijirea luf Bayer, 
ale cárul corecţiuni se vëd pe marginea 
textului. Exclusiv cu ajutorul acestei 
scrieri, celebrul humanist compuse lucra- 
rea: de vita et rebus gestis Constantini 
Cantemiri principis Moldaviae, publi- 
catá cu traducere rusă in facii, de Ban- 
tiș-Kamenskiy, in Moscua 1783, sub titlu: 

Istoria o jizni i dYelah CnYazea Constan- 
tina Cantemira, un vol. ín 8 p. 408. 

Am copiat numai 90 pagini. 

XIV. Principis Dqmetrii Cantemiri , 
variae schedae et emderñta e autographo 
descripta, 54 foi în 4, sub No. 00, ma- 
nuseript reunit cu alte manuscripte si fol 


1) Vedi ucazul împăratului, în archiva synod 
dala din Petersburg, anul 1721, carton No. 6. 
32 


26° 
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ampriinate, într un volum ce portă titlu: 
Collectanea orientalia.— De la Ёла 1-7 
este: Yiéta luY Dimitrie Cantemir, бі indi- 
cațiunea serierilor sale; la fia 7 recto: di- 
ploma luf Cantemir de membru al acade- 
miei berlinese; dela fóia 7 verso până la 
foia 15: „E Demetrii Cantemiri princi- 
pis Moldavia? schedis autographis; ér& 
delafoia 15-54: „Regiones, quae ab Baku 
cirea littus Caspium usque ad Czireassos 
extenduntur“ !). 

Le-am copiat. 

XV., Istoria Kantakuzinih i Branko- 
таптоо“ 
istoria Kantacuzinilor si Bráncovenilor* 
traducerea rusă a manuscriptuluf romá- 
nese încă neaflat: 2storia celor două сазе 
Brâncoveanu si Cantacuzino, un manus- 
cript esistinte in archiva ministerului de 
externe din Petersburg, secţiunea I, car- 
tea No. 14, pag. 81 seq., si cares'a publi- 
саб sub titlu : 

»Divnifa revoluţii pravednago bojia otm- 
ѕсепіїа па familiiu Cantacuziniht у Vala- 
chii Slavnthi Brancovanov, în jurnal ili po- 
dennaia zapiska Petra Velicago, ciasti vto- 


1) Despre ultimul studiii vorbesce Bayer, De 
muro Caucaseo,în opus ‘ula ad historiam antiquam, 
Halae 1770 pag. 94—125; si mai pe larg Fraehn 
Ch M. Die Inschriften von Derbent 1827, pag. 
205—229, I abtheil. Beilagen în Eduard Eich- 
wald, Reise auf dem Kaspischen Meere und $n 
den Kaukasus, П band, berlin 1838, și Fraehn 
in St. Petersburger Zeitung, 1828 No. 20—23. 


کاو 


raea, pag. 291—818, Petersburg 1772. 
XVI „Plan Constantinopolia ili Тагїа- 
grada, ije prejde nariţașesia Vizantifa, 
drevle je Vygos, zavoevan Muhamedom 
vtorim lieta gospodnia 1453, mteseața mata 
29, narisovannii Knfazem Dmitriem Kan- 
temirom, St. Petersburg“; 
adica romanesce : 

Planul Constantinopolulut вай Tari- 
gradului, care înainte se chema Byzantia, 
eră în vechime Vygos; a fost luat cu res- 
boit de Mahometu II la anul domnului 
1458, luna lut Мали 29; — ridicat de 
principele Dimitrie Cantemir“, și gravat 
în aramă de Alexie Zubow, se păstra pê- 
në mal deunádt în colecțiunea gravurilor 
Ermitagiului împărătesc din Petersburg.!) 

Astă-di este depus în biblioteca statu- 
lul-major din Petersburg împreună cu pla- 
ca originală а luf Zubow. 

Pentru copiare a avut amabilitate D. a- 
cademic Kunik a îngriji si a însărcina uă 
persóná competinte;— érá pentru manus- 
eriptele historia increm. atque decrement., 
81 vita Constantini Cantemiri, am luat in- 
telegere cu biuroul academiei imperiale de 
sciințe са să le trimită асі in Bucuresci, 
spre copiare, în urma unel cereri, ce So- 
cietatea Academică o pote face direct disel 
academii. 

Acestea fiind tite manuseriptele cante- 


D Pekarskii, op. cit. I pag. 252. 
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miriane aflate іп Rusia, să citez pe cele ce 
mal rémán încă până acum nedescoperite, 
зай carl ай perit: 

1. Monarchiarum physica examinatio, 
pe care din eróre o socotesce mitropolitul 
Eugenie саг fi în bibliotheca academiei de 
sciinte din Petersburg.") 

2. Textul románesc al ѕегіегеї: Zstoria 
celor doué case Brüncoveanu $i Canta- 
cuzin.?) 

3. Moldaviae nobilitatis genealogia , 
despre care Cantemir vorbesce la fineá 
Pridosloviei croniculu! Romano-Moldo- 
vlahilor, pag. LIT: „precum si în cartea 
genealogiei a neamurilor boerimit mol- 
dovenesci (pre carea cu limbă lătinescă, 
am scris-o) pre larg am arătat“. 

4. De statu politico aulae Othomani- 
сае?) : sét 
după alții: „Istoria Mahomedanilor din 
vremea fincinosului prooroc Mahomet 
pent la primul Împărat al Turcief." Acestă 
scriere latinéscá, începută la Constantino- 
poll și terminată la St. Petersburg în anul 
1716, a perit în marea Caspică cu pri- 


1) Slovari russkih svietskih pisatelei, socin. Mi 
tropolita Evghentia,'tom I, Moseva 1845, p. 264 


2) Esistă și uk traducere grâcă modernă ti- 
părită. 


3) Nota biografică în manuseriptul Collectanea 
Ortentalia citat mal sus. 
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lejul espedițiunei de la Derbent în anul 
1722. 1) 

5. Tot atunci a perit si un Catechism 
compus de Cantemir în limba persană, 
$i din care se tipărise deja prima 6018 și 
se trămisese Sf. Sinod din Petersburg, 
spre aprobare. ? 

6. Cartea cântărilor după musica tur- 
cescă. 

Din operile sale tipărite în limba ro- 
mánéscá, încă de pe timpul când el trăia, 
se 61623: 

1, Divanul ғай gálcéva Inţeleptului cu 
lumea, ғай Județul sufletuluă cu trupul, 
în lași 1698, seris de Cantemir când abia 
avé vér&ta de 17 8118), S'a reprodus și de 
învățatul d. Hasdeü în Archiva istorică а 
României, t. П, р. 82—170. 

2. Introducere їп musica turcéscá, tot 
їп románesce. Mitropolitul Eugenie 3) dice 
cá заг fi tipărit în Moldova. Nol nu cu- 
nóscem vre-un esemplar. 


Û Mitrop. Eugenio, ор. cit. p. 265; D. Ban- 
tîş Kamenskil Slovar! dostopamfatnih нае! Rus- 
skol Zemli, partea IJI, Moseva 1833, pag. 34— 
24) op eit. p. 314, — Nic. Bantíg "Kamenskif, 
op. eit. — Nota din Collectanea-Ortentalia sus- 
citată. 


2) Nota de.]a 1725 іп manuseriptul citat 
Collectanea Orientala. 


3) Nota citată în manuseriptul Collectanea- 
Orientalia. 


4) Op. ей. p. 264. 
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Unit biografi") mat ingirá între operile 
lut Dimitrie Cantemir si Insemnare detóte 
dalele (Notutiones quotidianae; de la 1721 
—1724. Acest manuscript însă, aflátor în 
bibliotheca archivelor ministerului de es- 
terne din Moscua, sub No. 388, e scris 
rusesce de Ivan Iliinski, guvernorul co- 
piilor principelui Cantemir, și contine ele- 
mente ргейдзе pentru biografia celebrului 
principe. La pag. 49 aflăm următorul es- 
tract din notele lut Dimitrie: 

Ex libello Principis : 

Cazan gr. 55 min. 35 

Saratov gr. 49 min. 33 
Camyssenka gr. 48 min. 35 sec. 5 
Visla Dubrova gr. 48 min. 35 
Distat à Czaritzyna Wjorst 60 
Astrachan gr. 45. 

Ата copiat din acest jurnal tot ce pri- 
vesce pe Cantemir și familia sa. Asemenea 
s'a copiat şi textul latinese al panegyri- 
cului lui Petru cel mare, rostit de Sergiă 
Cantemir, în vîrstă de 7 ant, si seris de sì- 
gur de părintele 860, principele Dimitrie 2). 

1) Dim. Вапбіҙ Kamenskii, op. cit. p. 42. 

2) S'a tipărit la 1714, în Petersburg rusesce 
şi latinesee. Cartea este de tot rară. Un esem- 
plar am aflat in archivul sinodal din Peter- 
sburg, şi altul în bibliotheca de Бейпів ruse. 
Textul rusesc e reprodus de Pantis Karmenskil 
în Memoriia o jizni 4 dielah Kn K. E р 323- 
328. |n bibliotheca patriarehalá din Moseua, 
adl numită bibliotheca sinodală, se află in ma- 
nuserint traduetiunea rusă a P.negyricuhd Sf. 
mucenie Dimitrie Thesalonichianul, seris pro- 
babil de principele Dimitrie Cantemir, și pro- 
nuntat în gieeesce de ful săi Antioch la anul 
1119, in vérstá поша! de 11 ам. 
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II. Corespondenta luf D. Cantemir şi 
alte documente istorice. 


Пай aci un inventariă de scrisorile prin- 
cipelui Cantemir și alte acte privitóre la 
dânsul și la istoria română în genere, ce 
am copiat în archivele ministerului de es- 
terne din Moscua și Petersburg, precum 
бі în archivele Senatului si Sf. Sinod. 


а). Archivele ministerului de esterne 
din Moscva. 


1. 1711, Iunie. Manifestul ín latinesce 
al principelui Dim. Cantemir către locui- 
torii Moldovei, pentru sosirea armatelor 
ruse în térá și rădicarea cu toţii în contra 
Turcilor. 

2. 1711, Iunie 13. Serisórea grafulut 
Golovkin prin care rógš pe Cantemir, іп 
numele impératuluf Petru cel mare, de a 
îngriji de aprovisionarea trupelor ruse și 
de a trămite 4006 sati tre! persóne bine 
euuoseétóre a locurilor din Bugiac și de 
pe lângă Dunăre (în latinesce). 

3. 1711, Iunie. Serisórea Іш Petru cel 
mare către Cantemir și condițiunile sub 
care acesta a fost primit în serviciul Ru- 
sie (гиѕеѕсе). 

4. 1711. Insemnare de tot personalul 
din care se compunea în Rusia curtea prin- 
cipeluf Dim. Cantemir (în románesce). 

5. 1711, lulie 28. Serisórea luf Cante- 
mir către graful Golovkin, ca să presinte 
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Imptratului tre! suplieY ale sale (în lati- 
nesce). 

6, 7, 8. 1711. Cele tret suplici ale lut 
Cantemir cátre Petru cel mare, prin care 
fixézá conditiunile sub care trebue a fi 
primit іп serviciul Rusie! (in latinesce). 

9. 1711, August 2. Serisórea lu! Can- 
temir către graful Golovkin, de a Y seín- 
lesni mijlócele de călătorie pâns la Moscua 
(în latinesce). 

10. 1711, Decembre. Idem către Senat 
si sosirea la Мовста a trămișilor séf de la 
Harkov cu 80118011 către Impératul și se- 
natorul Culicov (în rusesce). 

11. 1711, Noembre. Petiţiunea lui Can- 
temir către Impérat, de ат da voe să for- 
tifice oraşul Harcov, și un memorii asu- 
pra fortificaţiune! (în rusesce). 

12. 1711, Aprilie. Uš ѕегіѕбге a lul 
Lupu Costaki vel vornie și Antiohie Iora 
biv hatman către generalul rus Көпфі, cu 
plângeri contra principelui Dim. Cante- 
mir, că acesta ar fi predat Téra-románéscá 
şi ar fi pus la inchisóre pe Iorgaki Vor- 
шеш (in limba română). 

13-22. Afacerile privitóre la familia 
Cant emirescilor : 

a), 1711, Aprilie. Diploma lu! Petru cel 
mare dată luf Dimitrie Cantemir; 

b). 1711, Iulie. . š serisóre a luf Petru 
cel mare către Cantemir ; 

с). 1711. Suplica lu! Cantemir către 
Petru cel mare, cu resolutiunea scrisă de 
mâna proprie a impératulul; 
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d). 1711. Serisórea grafului Golovkin 
cátre graful amiral Apraxin, ín privinta 
bunurilor dáruite Іш Cantemir; 

e). 1715. Actul prin care se dá un imo- 
bil luf Cantemir; 

f). Testamentul luf Cantemir (publicat 
in B. Kamenski op. c.|pag. 306.) 

g, h). Două ukazuri impëršteseí pentru 
imobilele luf Cantemir; 

i). Ukazul impérátesef Anna pentru co- 
рїї principelui Cantemir; 

1). Suplica principelui Constantin Cante- 
mir către împtrătâsa Anna, pentru sóera sa. 

23. 1712, Martie 9. бегізбгея grafului 
Golovkin către Senat, pentru a se da bant 
si alte lucruri trebuincióse lui Cantemir 
spre я veni la Petersburg cu 4 saü 5 boert 
al săi. 

24. 1712, Iunie. Comunicaţiunea gra- 
fului Golovkin către Senat pentru dispo- 
sițiunea ukazului împărătesc de a se da 
principelui Cantemir un palat in Moseua, 
18 proprietate cu 40 case lângă Moscua, la 
Sevsk, din districtele Komarnitkif; 10,000 
ruble pe fie-care an, si satul Ukolovo din 
ținutul Kursk ; 6ră boerilor moldovenesct, 
satele luf ȘidJovskit (in rusesce.) 

25—26. 1714. бегіздгея luf Dim. Can- 
temir cátre cancel. Golovkin ín afacerea 
sa cu rrecul Dimitrie Georgiev Kunetkit ; 
şi altă scrisóre către baronul Șafirov (rus). 

27. 1715. Graful Golovkin și baronul 
Safirov despre nisce imobile dăruite luf 
Cantemir. 
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28. 1716. Serisórea luY Dim. Cantemir 
către cancelarul Golovkin spre а °l libera 
de impositul foneiar (rus). 

29. 1716. Ukazul lui Petru-cel-Mare 
către Senat pentru nisce imobile date Іші 
Cantemir. 

30—31. 1717. Serisórea lui D. Cante- 
mir către cancelarul Golovkin, cu un me- 
moriu fórte interesant despre starea Mol- 
дотеї si a {ёгеї românesci, si nuvele des- 
pre afacerile externe (rus). 

32—34. Două suplici ale 101 Dim. Can- 
temir бі un memoriu: a) pentru liberarea 
frateluY sëñ Antioch din тапа Turcilor; 
b) prin ce midlóce Rusia ar putea scăpa 
Moldova de jugul turcesc. 

35. 1718. Suplica principelui Cantemir 
pentru liberarea unor moldoveni! arestați 
la Kiev. 

86—88. Două scrisori ale luf D. Can- 
temir către Graful Golovkin, (în rusesce) 
cu uá suplică románéscáa lui Ion Neculce 
biv hatman, prin care acesta cere de la Im- 
pérat a face пй nouă exrpediţiune contra 
Turcilor, spre liberarea crestinilor, si ce- 
darea unu! ținut ре lângă Kiev, pentru re- 
fugiaţii moldoveni, și punerea lor sub as- 
cultarea principelui D. Cantemir. 

89. 1720, Septembre 16. Serisârea 101 
Dim. Cantemir către Graful Golovkin a se 
da diploma marelui Comis Paul Rudzin, 
și a fi admis la curtea imperială. 

40. 1722, Ianuarie 2. Ѕегіѕбгеа luf D. 


== 63.2 
Cantemir eštre marquisul de Chateauneuf, 
la Paris, amintindu' cunoscinta lor ve- 
chie, si esprimânduY dorinţa d'a trámite 
pe fiul 58й Constantin acolo (latinesce) cu 
doué facsimile. 

41—492. 1724. Ukazul lu! Petru-cel- 
Mare de а se da luf Antioch fratele lul D. 
Cantemir uă pensiurie anuală; cu anexe. 

48—59. Alte 17 documente privitore 
la istoria Românilor din diferite epoce 
(19 coli). 


5) In archiva ministerului de esterne 
din Petersburg. 


Afară de cole publicate de .Pekarskit, 
in Nauka i literatura v Rossii pri Petrie 
Velikom, 1, pp. 567 51 578, am copiat: 

60—61. No. 13, anul 1711. Uš seris6- 
re a luf Dim. Cantemir către Graful Sere- 
metey, și alta a brigadirului Cerntov că- 
tre împăratul Petru în afacerea еврей {іеї 
de la Prut. 

62. No. 19. Principele Dim. Cantemir 
salută pe împărat de anul ной, dorindu't 
biruirf asupra vrăjmașilor. 

63. No. 20. Cantemir multumesce Та- 
геї pentru serisórea ce Y-a trămis. Se 
bucură ca princesa Margarita a născut cu 
sánétate. 

64. No. 20. Se jeluesce Tarulut cá el 
trăesce în петої si în neajunsuri la casa 
sa de cele ша! neapérate lucruri. 

65. No. 24. Serie secretarului de Stat 
Makarof cá mulțumesce Ţarului pentru 
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felieitatiunea се 1 face, și se seus că n'a 
putnt veni la Moscua. 

66. Felicită pe Таги de sărbătorile eră- 
ciunului și de anul пой. 

67-68-69. Felicită pe Таг că i s'a nás- 
cut un fiii, și de anul рой. 

70. No. 27,anul 1716. D. Cantemir cere 
de la Тага scutire de foncieră pentru mo- 
siele c^ are. 

71. Inseiintézá pe secretarul cabinetu- 
luf, ca Senatul n'a trámis ucazul imperial 
de scutire , și cere un al duoilea ucaz de 
privilegiele sale. 

72. Mul(umesce "Ţarului pentru scutire 
de foncierá; dérá se jeluesce cá Senatu 
nu vrea să fmplinéscá porunca impárátés- 
cá, avénd pismá si urá pe Cantemir, si ce- 
re uă usurare de nevoi. 

78. Reclamă Țarului că guvernatorul 
Chievului, principele Galiţin, în puterea 
ucazului Senatului, Y cere 7,926 ruble, 
fonciera pe anit 1,713, 1,714 si 1,715, si 
З supără continuii cu cererea banilor. 

74. Reclamă 'Țarului întărirea privile- 
givlor sale. 

75. Projectul privilegielor , consistând 
în cinci puncturi ce le reclamă Cantemir 
pentru moldoveni! stabiliți in Rusia. 

76. Cere de 1а Таги vre uă slujbă, fiind 
că el primesce uă léfá mare în zadar, şi 
n'aduce nici un servicii. 

77. Сеге voie de la Таг a veni și el în 
Hollanda, unde se află atunce! impératul. 


- 95 — 


Causele сегегеї sunt tre: a) să vadă pe 
Tu: b) să Т recomande nisce întreprin- 

erf, si c) dorea de mult să umble prin 
țări străine. 

18. No. 82. Se jeluesce Țarului că trá- 
esce în nevoi. 

79. No. 41. Mulțumesce Țarului cà X a 
încuviinţat a lua de soție pe пй fică a prin- 
cipeluf Trubetko!. 

80. Rógš pe secretarul cabinetului а 
presenta Тагшиї și TarifeY suplicele sale 
si să ' dea de scire de resoluțiunea Fa- 
rului. 

81--82. No. 55. Rógš pe secretarul ca- 
binetulni să dea Țarului aláturatele trei 
suplice : despre Coleti, despre пй vilă, si 
despre fratele si Antioch. 

83. 55. Amintesce secretarului cabine- 
tului de cele trei petitiun de mat sus. 

84. 55. Către secretarul cabinetului a 
verbi Tarulut despre Vila Weide în distr. 
Derptulut (Dorpatului). 

85. 55. Rógá pe Tarifa ca să stărue de 
Таг а da vila Lais din distr. Derptulut. 

86. 55. Către secretarul cabinetului, fe- 
licitându'l de pasce; 7 trámite relatiunea 
lui Cercasor. 

87. 55. Către secretarul cabinetului 
pentru Vila Lais; "1 descrie nevoile ce are 
din lipsa une! Vile. 

88. 55. Către secretar pentru același 
lucru. 

89. 55. Idem trimiténdu't nisce supli- 
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ce pentru împărat; — Cere Vila din gu- 
bernul Novgorodului, déca nu i se încu- 
viințeză cea cerută de ша! 'nainte.— Idem 
în cestiunea fratelui 580. 

90. 55. Către secretarul cabinetului a 
înmâna împăratulu! serisórea lui, 8171 ró- 
gá pentru răspuns. 

91, 92, 93. 58. Trei scrisuri ale lul 
Cantemir către împărat în cestiunea imo- 
bilelor sale dăruite, si altor afaceri. 


94—99. 63. Șase scrisori ale ІШ către 
secretarul Macarof, în diferite afaceri cum: 
de a i se da uă pensiune anuală. 

100. Serisórea Іші Cantemir către îm- 
pérat pentru pensiune anuală. 

101. Serisórea răduvei Nastasia Dim. 
Cantemir în cestiunea pensiunel. 

102. 75. Petiţiunea văduvei lut Dimit. 
Cantemir, princesa Nastasia, către împără- 
tesa Ecaterina. 

108—109. 75. Alte sépte suplici către 
impératul Rusie! din partea archim. Pa- 
homie, a Păunei Cantacozino, Rudolf Can- 
tacozino, Sava Raguzinski, etc. 


©). Archiva Senatului din Petersburg. 


110—114. Nr. 125, 468, 141, 422,830. 
Cinci ucazuri ale Impératulu Petru cel 
mare către Senat pentru ridicarea lut Can- 
temir contra ТатеПог; pentru imobilele 
dăruite lui de către Tar; pentru alegerea 
de membru al Senatului. 
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115—119. Alte cinci ucazuri privitóre 
Ta Istoria Románilor. 


ü). Archiva Sf. Sinod din Petersburg. 


120. Топ Duca Vodă cere ca patriarhul 
Mosevef Ioachim, să mijlocéscá la ma- 
rele Cnéz pentru încheerea și întărirea pă- 
cel cu Turcii. 

121. Patriarchul Ioachim răspunde lut 
Duca Vodă că el са și Onézul doresc tot- 
d'a-una pacea. 

122. Mitropolitul Moldovei Dosifteili, 
cere de la patriarchul Ioachim uă tipo- 
grafie cu bucho de câte-va feluri pentru 
tipărirea cărţilor. 

123. Răspunsul patriarchului către Do- 
sifteii și registrul de lucrurile tipografie! 
și literile trămise cu însemnarea prețurilor. 

124. Ioachim patriarchul arată lut Ber- 
ban Vodá Cantacuzen serviciele ce Тагїї 
Rusiel ай adus cu oștile lor Venetianilor 
$i Austrie, contra Chanulut de la Crimu 
sia Turcilor. 

125. Patriarchul Ioachim cátre mitro- 
politul Ungre-Valachici Kir Teodosie de 
aceiași materie. 

126. Șerban Vodă indemná pe Тагї 
Rusiei Ion și Petru Alexievici contra Tur- 
cilor. 

127. Mitropolitul Moldovei Dosifteiii 
scrie de la Suceva patriarehului Ioachim 
58-1 trámitá milostenie pentru că se află 
іп nevoi și sărăcie. 
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128. Patriarchul Ioachim "Y trámite 50 
de ruble. 


III Portrete ale familiei Cantemi- 
resci. 


In archivele ministerului de externe din 
Moscra se pástrézá 4 portrete lucrate în 
pleiü ale familiei lui Cantemir, și anume: 
Principele Dim. Cantemir, socia sa Casan- 
dra, născută Cantacozino, fiul stă Anti- 
och si fiica sa Smaragda princesa de Ga- 
litzin. !). 

Am luat copil fotografice după fie-care, 
asemenea si după un tabloi lucrat în colort 
pe hârtie: Deschiderea obstescet adunări 
din Bucvresct din anul 1831. 


1). Despre portretele gravate ale ргіпсіреші 
Dimitrie Cantemir, vedi «Sluvari ruskih gra- 
virovanih portretov» de D. Rovinskil p. 67 St. 
Petersburgu 1872 si de acelaș autor: «Ruskiie 
grave i, Moseva» p. 210 Nr. 16. 

Pe ий g:avurá făcută cu ocasiunea susține- 
reí theseí theologiee a lui Lavrentie Transilvš- 
nénul la 26 Ішій 1712, principele Cantemir se 
infatisédá pe eal încongiurat de 18 numerósá 
gardă de călăreţi și eáleánd în pieióre firma- 
nul sultánese și stegul Turcesc; iai jos Ru- 
sia în chip de femeie 71 oferă uă ramură de 
maslin 

D. Graf Uvarof din Мовсуа а bine-voit а пе 
atrage atentiunea asupra unei stofe frumos lu- 
eratece posedă D-sa, și care represintá pe Petru 
cel Mare pe cal călcând stégul Tureese; Erk 
România și Moldova în chipul а două Ѓесібге 
ingenueliate, întind mânile suplieante către 
ilustrul monarch. 
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IV. Glosare; alte manuscripte го- 
mâne şi slavone scrise în România. 


In bibliotheca Societăţi! Imperiale de 
istorie si anticități rucesci la universi- 
tatea din Moskua am aflat: ua glosariii 
slavo-román, uu volum în 16 cam de la 
finele secolului ХУЦ, judecând după ca- 
racterile paleografice; érá în bibliotheca 
imperială din St. Petersburg, un alt glo- 
sariü slavo-român (provenind din biblio- 
theca grafului Th. A Tolstoi) în 4, sect. 
XVI. No.5, file, 106, cel puţin anterior se- 
colului XVII și scris în {ёга românâscă. 
Pe fóia penultimá a manuscriptulul se сі- 
tesce între alte însemnări, si următârea : 
„Dionisit Ermonach ot svíata Mitropolie 
za Bucuresci, Ghenarie 13 dni vl. 7,202“ 
adică: „Dionisie Ermonach din Sánta Mi- 
tropolie de Bucuresc!, Genarie 13 dile, 
anul 7,202 (1,694). “ 

Am copiat litera: А din acest glosariŭ, si 
dupá intelegerea luatá cu D. director al 
bibliothecel imperiale publice din Peters- 
burg, academicul Bic!kov, si D. președinte 
al societăţei de istorie din Moscva graful 
Tolstoi, — originalele manuscripte se vor 
trámite spre copiare Societáte! Academice 
române în urma unei esprese cereri din 
partea D-v. 

Despre cele-alte manuseripte aflate іп 
bibliotheca patriarchalá, adi numită bi- 
bliotheca synodalá din Moscua, їп biblio- 
theca museuluf Romianfov, si în biblio- 
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thecele particolare ale grafului Uwarof și 
a D-lui Hludov, manuscripte române si 
slavone scrise іп Romănia în secolul 15— 
17, cugeta vă presenta un studiă deose- 
bit iu asceptarea fac-similelor după vig- 
nete, după inițialele iluminate și alte de- 
semnuri de prin aceste manuseripte, ce nu 
le-am complectat încă. 


Ү. 


Amabilitatea cu care pretutindeni mi 
sa pus la dispositiune manuscriptele si 
documentele їп archivele și bibliothecele 
din Moscua si Petersburg, "ші impune da- 
toria plăcută a vă împărtăși numele cátor- 
va persóne саг! шай ajutat deosebit, cum: 
р. Baron Buehler, directorul archivef mi- 
nisterulu de externe din Moscva, D. V. 
À. Dascov, directorül museuluf Romian- 
{оу din Мовоуа, D. de Girs, secretar de 
Stat la ministerul afacerilor străine în Pe- 
tersburg, si D. academic Kunic, directorul 
bibliothecei academice de sciințe din Pe- 
tersburg, secţiunea rusă. 

Asemenea D. Nil Popof, profesor la uni- 
versitatea din Moscua, a bine-voit a dărui 
Societátet Academice opera lu! Dim. Cante- 
mir :3Kniga systema ili sostoianie muhame- 
danskia relighia, St. Petersburg, 1722; érá 
D. Elpidifor Barsov, director al bibliothe- 
cel Certkov din Moscua: 

a). Uš fie pe pergament dintr'un neva- 


کت 


geliar slavon scris de Efrem, Episcopul 
Ršdiutuluf pentru monastirea Moldavița 
în Bucovina, sub domnia luf Radu-Vodá 
cel Mare, la anul 1,615; 

b). Un manuscript rusesc despre Mol- 
dova: O Моіааой, 22 pagini їр 4; si 

в). Un esemplar din opera sa: „Prici- 
{апа sfevernago kraia, cieasti 1, Moscva 
1872. „(Bociturile poporane din Rusia 
nordică)“, 


ҮІ. 


Alăturez gi inventariul de tóte manus- 
criptele, fac-similele și cărțile, се depun 
uă-dată cu acest raport; și nu pot fini, 
fără de a nu esprime recunoscința mea 
viuá, ce port Societăţei în genere, și în 
particular D-vóstre, pentru încredințarea 
ппеї missiuni sciinţifice de atâta impor- 
tantá, si pentru înlesnirea mijlâcelor de a 
о putea îndeplini, în timp de 4 luni de 
dile, ast-fel cum "mi-a stat prin putință. 

Bine-voitf, vă rog, D-le președinte, а 
primi sentimentele mele cele ша! гезрес- 
tu6se. 


Gr. G. Tocilescu. 
Bucuresci, 1878 Aprilie 10. 





